ﬂ AIR LIQUIDE

Instrukcja obstugi punktow poboru gazu
PdG, PdG.S i PdG-A
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1.1. Zakres u zytkowania

Punkty poboru sg punktami kohcowymi sieci dystrybucji gazoéw w laboratoriach i jednostkach
przemystowych.

Element armatury sktada sie z reduktora, manometru oraz zintegrowanego zaworu odcinajgcego.
Punkty poboru dostosowane sg do montazu nasciennego.
Punkty poboru PdG i PdG.S zaprojektowane zostaly dla gazow sprzezonych takich, jak:
gazy neutralne: azot, argon, hel,...
gazy palne: woddr, tlenek wegla,...
gazy podtrzymujgce spalanie: tlen, podtlenek azotu.
Punkty poboru PdG i PdG.S nie sg kompatybilne z acetylenem.

Punkty poboru ze stali nierdzewnej PdG.S moga by¢ stosowane z gazami korozyjnymi.

Dla acetylenu zostat specjalnie zaprojektowany punkt poboru PdG-A.

1.2. Zasada dziatania

Punkty poboru PdG i PdG.S stluzg do ustawiania zgdanego cisnienia gazu w koncowym punkcie

rurociggu.
Sg to kompaktowe urzadzenia z wbudowanym recznym zaworem odcinajgcym, reduktorem
i manometrem.

wlot G3/8” BSP

[

28

| f
21 |
e e s el s v

160

80
129

wylot G3/8” BSP

Nie smarowa € urz gdzenia!l

Informacje zawarte w tym dokumencie sg poufne i sq wtasnoscig Air Liquide; nie mogg zostac ujawnione stronie trzeciej.
Strona 2/6



! wlot

zawor odcinajacy

reduktor

manometr

Zawor odcinajacy stuzy do odciecia doptywu gazu.

Regulacja cisnienia polega na obrocie pokretta w prawo (+) lub w lewo (-) i ustaleniu Zzgdanej wartosci.
Odczyt ci$nienia wyjsciowego dokonuje sie na manometrze ponizej pokretta regulatora.

1.3. Charakterystyka wymiarowa

waga: 1 kg

na wejsciu: 3/8” BSP wewnetrzny
na wyjsciu: 3/8” BSP wewnetrzny
manometr: M10x1 wewnetrzny

1.4. Przytacza
Punkty poboru PdG i PdG.S zbudowane sg z:

2 wejscia po stronie zaworu odcinajgcego:
— 1 pionowe od gory* (przytacze widoczne)
— 1 poziome od tytu (przylacze ukryte)

2 wyjscia po stronie manometru:
— 1 pionowe skierowane w dé¥* (przytacze widoczne)
— 1 poziome od tytu (przytacze ukryte)

* Poprzez obrot, wlotowe przytagcze moze by¢ zorientowane w kierunku dét (manometr musi by¢

ukierunkowany).
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2.1. Parametry pracy

Max. cisnienie Max. cisnienie Nominalny* przeptyw
Model na wejsciu na wyjsciu (m%h azotu)
(bar) (bar) w 0T 1,013 bar
PdG 50-1-2 -
PdG 50-1-2.S 50 ! 2
PdG 50-3-2,5 -
PdG 50-3-2,5.S 50 3 2,5
PdG 50-10-3,5 -
PdG 50-10-3,5.S 50 10 35
PdG 25-10-12 25 10 12
PdG-A 1,5-1-0,5 15 1 0,5

* przeplyw dla maksymalnego ci$nienia wylotowego (P2) i ci$nienia wlotowego P = 2P2 +1 (zgodnie

z1SO 2503)

** 7 wyjatkiem tlenu: maksymalnie 20 bar
Temperatura pracy: -30C do +50C

2.2. Charakterystyka konstrukcyjna punktéw poboru P dGiPdG.S
PdG PdG.S
Korpus stop aluminium stal nierdzewna 316L
Zawor odcinajgcy
membrana Hastelloy C® Hastelloy C®
(stop kwasoodporny z grupy (stop kwasoodporny z grupy
Ni-Mo-Fe) Ni-Mo-Fe)
zawor mosigdz - PCTFE stal nierdzewna 316L - PCTFE
Reduktor PdG 50-...
mieszek brgz stal nierdzewna
zawor mosigdz - EPDM stal nierdzewna - FPM
uszczelnienia EPDM - PCTFE FPM - PCTFE

Reduktor PdG 25-...
membrana
zawor
uszczelnienia

stal nierdzewna
mosigdz - EPDM
EPDM - PCTFE
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3.1. Zasady bezpiecze nstwa

Air Liquide zastrzega, ze sprzet moze by¢ uzytkowany jedynie zgodnie z zastosowaniami do jakich
zostat on zaprojektowany. W przypadku innego zastosowania urzadzenia przez klienta, Air Liquide nie
ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje takiego zastosowania.

Uzytkownik powinien $cisle i obowigzkowo przestrzega¢ obowigzujacych zasad, regulaminu i zalecen.
W szczegolnosci uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie wypadki i szkody cielesne,
materialowe lub nie materialowe, bezposrednie lub posrednie jakie moga wynikng¢ z niewtasciwego
montazu, wprowadzenia zmian na wiasng reke lub bledu w przypadku czynnosci przegladowo-
konserwacyjnych.

Kazda z os6b biorgcych udziat w obstudze urzgdzenia powinna zapoznaé sie z niniejszg instrukcja, jak
rébwniez z pozostatymi przepisami i instrukcjami bezpieczenstwa odnoszacymi sie do tego typu sprzetu
i uzytkowanych gazow (szczegdlnie dotyczy to instrukcji bezpieczenstwa i kart bezpieczenstwa).

Nalezy uzywac jedynie sprzetu, ktory jest dopuszczony do uzytkowania dla danego rodzaju
stosowanego gazu oraz ktéry zapewnia zgdane parametry cisnienia i przeptywu.

Nalezy uzywac jedynie sprzetu w bardzo dobrym stanie technicznym.

Nigdy nie nalezy wykonywa¢ zadnych operacji na urzadzeniach lub rurociggach, ktére znajduja sie
pod cisnieniem.

Nalezy przewidzie¢ urzadzenia bezpieczenstwa, ktére spetniatyby role prewencyjng w stosunku do
danego zagrozenia, ktore zwigzane jest szczegolnie z przekroczeniem dopuszczalnego cisnienia
oraz ze zjawiskiem cofania sie danego gazu.

Nalezy zapewni¢, aby otwory wylotowe z zaworu bezpieczenstwa nie byly zatkane.

Nigdy nie nalezy przepuszczaé gazu przez reduktory w kierunku odwrotnym (przez wyjscie),
powoduje to zagrozenie uszkodzenia i mozliwos¢ zanieczyszczenia.

Wszystkie zawory butli lub wigzek nalezy otwiera¢ wolno i stopniowo.

Nalezy czuwac nad szczelnoscig potaczen.

Nigdy nie uzywac srodkéw smarnych w trakcie montazu i obstugi instalacji gazéw sprezonych
(zagrozenie samozaptonu).

W trakcie eksploatacji przestrzegac¢ zalecenia dotyczacego utrzymywania czystosci dla tego typu
urzadzen.

W przypadku wodoru i acetylenu, wyloty z zaworéw wydmuchowych do atmosfery oraz z zaworu
bezpieczenstwa powinno znajdowac¢ sie na wysokosci nie nizszej niz 2,5 metra ponad ziemia.

Aby unikng¢ wzbogacania atmosfery w tlen i zagrozen zwigzanych z nagtym zapaleniem, tlen nigdy
nie moze by¢ uzywany w zastepstwie sprezonego powietrza.

Obowiazuje catkowity zakaz palenia w poblizu instalacji gazéw technicznych.

Nie ogrzewac, nie zbliza¢ sie z otwartym ogniem do tego typu urzadzen.

Urzadzenie zaprojektowane jest w sposob, ktory umozliwia stosowanie innych akcesoriow.
Montowanie takich akcesoriéw powinno by¢ przeprowadzane przez kwalifikowany personel.
Urzadzenia tego typu muszg by¢ poza zasiegiem dzieci.

Nalezy przestrzega¢ napisow i wskazowek umieszczanych na urzadzeniach.

Jest wymagane wyznaczenie osoby (os6b) odpowiedzialnej za uzytkowanie gazéw i urzadzen na
terenie eksploatujgcego zaktadu, ktora, po wczesniejszym przeszkoleniu, bedzie czuwata nad
przestrzeganiem zasad bezpieczenstwa i upewni sie o ich znajomosci przez innych uzytkownikow.
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Szczelnos¢ kazdego punktu poboru jest sprawdzana u producenta przed uruchomieniem. Po montazu
szczelno$¢ urzadzenia w instalacji jest sprawdzana przez serwis wykonujacy instalacje.

Uruchomienie:
otworzy¢ powali i stopniowo zawér odcinajacy,
przekreci¢ pokretto reduktora zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az do momentu poczucia
oporu,
od tego momentu, reduktor jest gotowy do regulacji cinienia pracy,
ustawi¢ reduktor na wymagane cidnienie (patrz manometr),
zmniejszenie cisnienia jest mozliwe tylko w przypadku przeptywu gazu,
w celu zatrzymania przeptywu gazu zakreci¢ zawér odcinajacy.

W  przypadku niewla sciwej pracy urz gdzenia nale zy niezwilocznie skontaktowa ¢ sie
Z przedstawicielem firmy Air Liquide Polska Sp.zo  .o.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace oferowanych elementéw wyposazenia instalacji do
magazynowania i rozprezania gazow specjalnych prosimy o kontakt:

Barttomiej Majorczyk

tel.: +48 (32) 790 87 11
fax: +48 (32) 790 82 11
e-mail: instalacje.pl@airliquide.com

Air Liquide Polska Sp. z o.0.
ul. J. Conrada 63

31-357 Krakéw
www.pl.airliquide.com

SPRAWDZ NASZE ROZWIAZANIA!
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